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Evropská předmluva
Tento dokument (EN IEC 61010-2-010:2020) sestává z textu IEC 61010-2-010:2019, který
vypracovala technická komise IEC/TC 66 Bezpečnost měřicích, regulačních a laboratorních zařízení.
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–    nejzazší datum zavedení dokumentu na národní úrovni
vydáním identické národní normy nebo vydáním
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jako normy národní (dop) 2020-11-22
–    nejzazší datum zrušení národních norem,
které jsou s dokumentem v rozporu (dow) 2023-05-22
Tento dokument nahrazuje EN 61010-2-010:2014 a všechny jeho změny a opravy (pokud existují).

Upozorňuje se na možnost, že některé prvky tohoto dokumentu mohou být předmětem patentových
práv. CENELEC nelze činit odpovědným za identifikaci jakéhokoliv nebo všech patentových práv.

Tento dokument byl vypracován na základě mandátu uděleného CENELEC Evropskou komisí
a Evropským sdružením volného obchodu a podporuje základní požadavky směrnice (směrnic) EU.

Vztah ke směrnici (směrnicím) EU je uveden v informativní příloze ZZ, která je nedílnou součástí
tohoto dokumentu.

EN IEC 61010-2-010:2020 zahrnuje následující významné technické změny, pokud jde
o EN 61010-2-010:2014:

–    sladění se změnami zavedenými změnou 1 normy IEC 61010-1:2010;

–    sladění s IEC 61010-2-011 a IEC 61010-2-012:

–    nový vhodný Úvod objasňující, které normy se mají používat;

–    nové pokyny 5.4.101 pro hořlavé kapalné TEPLONOSNÉ MÉDIUM;

–    článek 9.5 o hořlavých kapalinách nahrazen textem z IEC 61010-2-012;

–    článek 5.2.101 zrušen;

–    vyjasněny požadavky v bodu 10.101 písm. b) a c) uvedeno,

–    ediční opravy.

Oznámení o schválení

Text mezinárodní normy IEC 61010-2-010:2019 byl schválen CENELEC jako evropská norma bez
jakýchkoli modifikací.



Obsah

Strana

1......... Rozsah platnosti a předmět
normy............................................................................................................................................ 10

2......... Citované
dokumenty................................................................................................................................................
..................... 10

3......... Termíny
a definice..................................................................................................................................................
...................... 10

4 ........
Zkoušky....................................................................................................................................................
....................................... 11

5......... Označování
a dokumentace.........................................................................................................................................
.............. 11

6......... Ochrana před úrazem elektrickým
proudem........................................................................................................................... 13

7......... Ochrana proti mechanickým
NEBEZPEČÍM.................................................................................................................................. 15

8......... Odolnost proti mechanickému
namáhání................................................................................................................................ 15

9......... Ochrana proti šíření
požáru.......................................................................................................................................................
.. 16

10....... Teplotní meze zařízení a odolnost vůči
teplu........................................................................................................................... 17

11....... Ochrana před NEBEZPEČÍMI způsobenými tekutinami a pevnými cizími
předměty........................................................... 18

12....... Ochrana před zářením, včetně laserových zdrojů a před zvukovým a ultrazvukovým
tlakem...................................... 18

13....... Ochrana před uvolněnými plyny a látkami, výbuchem
a implozí........................................................................................ 19

14....... Součásti
a podsestavy.............................................................................................................................................
..................... 19

15....... Ochrana



blokováním...............................................................................................................................................
..................... 20

16....... NEBEZPEČÍ vyplývající
z použití....................................................................................................................................................
. 20

17....... Posuzování
RIZIK..........................................................................................................................................................
.................. 20

Přílohy.....................................................................................................................................................
..................................................... 20

Příloha K (normativní) Požadavky na izolaci nezahrnuté
v 6.7........................................................................................................ 21

Bibliografie...............................................................................................................................................
................................................... 22

Příloha ZA (normativní) Normativní odkazy na mezinárodní publikace a jim odpovídající evropské
publikace.................... 23

Příloha ZZ (informativní) Vztah mezi touto evropskou normou a bezpečnostními cíli směrnice
2014/35/EU
[2014 OJ L96], které mají být
pokryty......................................................................................................................................... 24

Obrázky

Obrázek 101 – Schéma chladicího systému se zabudovaným
kondenzátorem............................................................................ 9

Obrázek 102 – Vývojový diagram ilustrující proces
výběru................................................................................................................. 9

Tabulky

Tabulka 1 –
Značky......................................................................................................................................................
.............................. 11

Tabulka 101 – Časové a teplotní
podmínky......................................................................................................................................... 18



Úvod
Tyto části 2-010, část 2-011 a část 2-012 společně pojednávají o konkrétních NEBEZPEČÍCH spojených
s ohřevem a ochlazováním materiálů zařízením a jsou uspořádány takto:

IEC 61010-2-010 Konkrétně řeší NEBEZPEČÍ spojená se zařízením obsahujícím
topné systémy.

IEC 61010-2-011 Konkrétně řeší NEBEZPEČÍ spojená se zařízením obsahujícím
chladicí systémy.

IEC 61010-2-012

Konkrétně se zabývá NEBEZPEČÍMI spojenými se zařízením, kam
patří jak vytápěcí, tak chladicí systémy, které spolu vzájemně
spolupracují, takže kombinovaný vytápěcí a chladicí systém
přináší další nebo závažnější NEBEZPEČÍ pro oba systémy, než
kdyby byly řešeny samostatně. Řeší i NEBEZPEČÍ spojená se
zpracováním materiálů jinými faktory, jako je ozařování,
nadměrná vlhkost, CO2 a mechanický pohyb atd.

Pokyny pro používání příslušné části 2 normy

Pokud zařízení zahrnuje pouze systém ohřevu materiálu a neplatí žádné faktory systému chlazení
materiálu nebo jiné faktory prostředí, potom platí část 2-010, aniž by byly potřeba části 2-011 nebo
2-012. Podobně, pokud zařízení zahrnuje pouze chladicí systém a neplatí žádné faktory systému
ohřevu materiálu nebo jiné faktory prostředí, potom platí část 2-011, aniž by byly potřeba části 2-010
nebo 2-012. Pokud však zařízení zahrnuje jak systém ohřevu materiálu, tak i chladicí systém nebo
materiály zpracovávané v určené aplikaci zavádějí do chladicího systému značné teplo, mělo by se
stanovit, zda interakce mezi těmito dvěma systémy způsobí další nebo vážnější NEBEZPEČÍ, než kdyby
systémy byly hodnoceny samostatně (regulovaná teplota, výběrový postup – viz vývojový diagram na
obrázku 102). Pokud vzájemné působení funkcí topení a chlazení nepřináší žádná další nebo
závažnější NEBEZPEČÍ, platí pro jejich příslušné funkce jak část 2-010 tak část 2-011. Naopak, pokud
z kombinace funkcí topení a chlazení vyplývají další nebo závažnější NEBEZPEČÍ nebo pokud zařízení
obsahuje další faktory úpravy materiálu, použije se část 2-012, ale nikoli část 2-010 nebo část 2-011.

Jaká NEBEZPEČÍ se vztahují na chladicí systém?

Typická NEBEZPEČÍ pro chladicí systém (viz obrázek 101) sestávající z motorového kompresoru,
kondenzoru, expan-
zního zařízení a výparníku zahrnují mimo jiné:

–    Maximální teplota nízkotlaké strany (teplota zpátečky) do motorového kompresoru. Motorový
kompresor obsahuje motor chlazený chladivem a musí být stanoveno, že maximální teploty na
straně nízkého tlaku za nejméně příznivých podmínek nepřekročí izolační jmenovité hodnoty
v motoru.

–    Maximální tlak nízkotlaké strany na vstupu do motorového kompresoru. Kryt motorového
kompresoru je vystaven tomuto tlaku, a proto konstrukční JMENOVITÉ hodnoty krytu motorového
kompresoru se musí přizpůsobit nejhorším možným tlakům a zároveň zajistit správnou
bezpečnostní rezervu pro tlakové nádoby.

–    Maximální teplota vysokotlaké strany do kondenzoru. Teploty vysokotlaké strany za nejméně
příznivých podmínek mohou představovat teplotní NEBEZPEČÍ v případě, že OBSLUHA je jim
vystavena, nebo v případě, že je poškozena elektrická izolace.

–    Maximální tlak vysokotlaké strany na výstupu do motorového kompresoru. Součásti chladiva za



motorovým kompresorem až do expanzního zařízení jsou vystaveny tomuto tlaku, a proto musí
konstrukční JMENOVITÉ hodnoty těchto součástí vyhovět nejhorším tlakům při současném
zajištění vhodné bezpečnostní rezervy pro tlakovou nádobu.

–    Maximální regulované teploty, konkrétně podmínky teploty prohřívání, ze kterých se teplo
odebírá, mohou mít vliv na maximální teplotu nízkotlaké strany do motorového kompresoru
a mohou představovat teplotní NEBEZPEČÍ, pokud je jejich účinkům vystavena OBSLUHA nebo
pokud dojde k poškození elektrické izolace. Ať je tato řízená teplota odvozena od integrální
funkce ohřevu zařízení nebo od tepla odváděného z ochlazovaného materiálu, je třeba
vyhodnotit dopad za nejhorších podmínek.

–    Aktuální odběr zařízení by měl být stanoven při zahrnutí nejhorších provozních podmínek
chladicího systému včetně případných rozmrazovacích cyklů.



Je potřeba stanovit nejhorší podmínky pro zařízení a ty budou zahrnovat jak nejméně přízniví
podmínky normálního použití, tak i nepříznivější výsledky zkoušek ve stavu JEDNÉ PORUCHY.

Obrázek 101 – Schéma chladicího systému se zabudovaným kondenzátorem

Proces výběru je znázorněn v následujícím vývojovém diagramu (viz obrázek 102).

Obrázek 102 – Vývojový diagram ilustrující proces výběru



1 Rozsah platnosti a předmět normy
Tato kapitola části 1 je použitelná kromě dále uvedeného:

1.1.1 Vybavení zahrnuté v rozsahu platnosti

Nahrazení:

Druhý odstavec se nahrazuje takto:

Tato část IEC 61010 specifikuje zvláštní bezpečnostní požadavky pro typy a) až c) elektrického
zařízení a jejich příslušenství pro použití kdekoliv, kdykoli je jednou z funkcí zařízení zahřívání
materiálů.

Doplnění:

Za bod c) se doplňuje tento text:

Je možné, že celé zařízení nebo jeho část spadá do působnosti jedné nebo více jiných částí 2 normy
IEC 61010, jakož i do působnosti této normy. V takovém případě se rovněž použijí požadavky těchto
dalších částí 2 normy. Zejména pokud je zařízení určeno k použití pro diagnostické účely in vitro
(IVD), použijí se také požadavky normy IEC 61010-2-101. Pokud je však zařízení vybaveno chladicím
systémem a funkcí vytápění, kdy kombinace těchto dvou způsobuje další nebo závažnější NEBEZPEČÍ,
než kdyby se s nimi zacházelo samostatně, je možné, že místo této části 2-010 je možné použít IEC
61010-2-012.

Další informace pro proces výběru a pokyny jsou uvedeny v úvodu ve vývojovém diagramu (Obrázek
102).

1.1.2 Vybavení vyjmuté z rozsahu platnosti

Doplnění:

Za bod j) se doplňuje text:

aa)     zařízení pro vytápění a větrání laboratoří;

bb)     sterilizační zařízení;

cc)     topné a/nebo chladicí zařízení, do kterého má OBSLUHA vstoupit a které je dostatečně
velké, aby OBSLUHA zůstala uvnitř ve dveřích nebo při zavřených dveřích.

 

 

Konec náhledu - text dále pokračuje v placené verzi ČSN.


